
  С этим вздохом я собрал звездную ману, содержащуюся в каждом уголке моего тела, и
направил всю ее в свой меч.

 

  — АААААААААА!!!

  

 

  Пространственный удар врезался в меня, когда я с силой направлял звездную ману в свое
оружие. И тогда я взмахнул со всей силой, что у меня была.

  

 

  Это был всего один взмах.

  

 

  Ужасающе яростный удар меча, наполненный звездной маной, в следующий момент
столкнулся с пространственным ударом Дмира Хана.

 

*ТРЕСК!!!*

  

 

  Оглушительный рев наполнил конференц-зал.

 



 

  — … Ха.

 

  И в этот момент Дмир Хан издал краткий возглас.

  

 

  Его пространственный удар пожирал мой удар мечом.

  

 

  — Прошу прощения, лорд Фрей. Я не думаю, что будет победитель.

  

 

  Однако в то же время мой удар мечом поглощал его пространственный удар.

  

 

  Другими словами, наши атаки пожирали и угрожали уничтожить друг друга.

  

 

  «… Он хитер».



  

 

  Только тогда я понял его намерения.

 

  Похоже, он хотел, чтобы я оставался в ранге «заместителя командующего». Другими словами,
ему не нравилась идея опускаться на третье место, но ему не нравилось быть единственным
заместителем командующего.

  

 

  В конце концов, он скрывал свою силу, потому что ненавидел, когда его беспокоят, и после
ряда испытаний поднялся на второе место. Однако его преданность Королю Демонов была
выше, чем у кого бы то ни было.

  

 

  Возможно, его план вращался вокруг того факта, что если наши атаки нейтрализуют друг
друга, он может объявить ничью и использовать правила, чтобы разделить пост заместителя
командующего между нами обоими.

 

  Тогда он сможет поддерживать тесный контакт с Королем Демонов, которой он был верен, и
сможет продолжать сохранять свою должность, не беспокоясь о том, что его побеспокоят
другие. Он мог бы также использовать меня, чтобы уменьшить свои обязанности и
позаботиться о неприятностях. 

  

 

  Воистину, он был Дмир Ханом, заместителем командующего армией Короля Демонов. Тот,
кого называли «Воплощение Хитрого Зла».



 

  «Но я не могу этого допустить.»

 

 

«Свечение!»

 

 

  — … Что?!

  

 

  В тот момент, когда я слегка приподнял уголки рта с этой мыслью, из того места, где наши
атаки столкнулись друг с другом, раздался освежающий звук.

  

 

*Свечение!*

 

 

—Хорошо.

 

  Через некоторое время конференц-зал наполнился сияющим светом, и я посмотрел на Дмира
Хана с победоносной улыбкой.



  

 

 — …

  

 

  Он просто смотрел на сцену перед собой в изумлении. На самом деле, сцена,
разворачивающаяся прямо перед его глазами, настолько странная, что он должен быть в
ужасе.

  

 

  

 

  В этот момент мой меч и пространственный удар Дмира Хана, которые пожирали друг друга,
полностью исчезли, а ослепительная вспышка света поднялась из пыли и полетела к Дмиру
Хану.

 

  — Угх.

  

 

  Тогда Дмир Хан поспешно исказил пространство вокруг себя и попытался заблокировать
звездную вспышку, но смог остановить только ее часть.

  



 

  Он уже так сильно исказил окружающее пространство своим первоначальным ударом, что
даже если бы он попытался повлиять на пространство вокруг себя сейчас, он мог бы исказить
не очень сильно.

 

  «В конце концов, как я и думал, это сработало.»

 

 

  Конечно, это было основано на недостатках навязчивой идеи Дмира Хана заканчивать свои
битвы одной атакой, используя свою пространственную магию.

 

  Я, который заранее знал о лазейках, оглядываясь назад на нюансы пространственной магии,
упомянутые в пророческой книге, и через мои воспоминания предыдущей регрессии,
намеренно откладывал подготовку к атаке и ждал, пока окружающее пространство достаточно
исказится.

 

 

  И в результате чрезмерно сжалось и исказилось окружающее пространство.

  

 

  — … *Кашель*!

 

  В конце концов, Дмир Хан упал на колени, пронизанный сияющими вспышками света,
породив леденящую тишину, которая вскоре воцарилась в зале.



  

 

  — *Кашель*… *Кашель*… У меня вопрос.

  

 

  Вскоре Дмир Хан, который смотрел на меня пустым взглядом с капающей кровью из уголков
губ, нарушил затянувшееся на некоторое время молчание.

  

 

  — Как ты разрушил мое пространство одним взмахом меча?

 

  Он спросил с бледным, изможденным лицом, когда я ответил ему небрежно.

  

 

  — Я очень сильно взмахнул мечом.

  

 

  Затем руководители сзади начали шуметь.

  

 



  «… Ну, я не вру.»

 

  Причина, по которой мой удар мечом смог преодолеть его пространственную магию,
заключалась в ❰Силе Героя❱, которую я унаследовал от Первого Героя.

 

  В обмен на жизненную силу я могу извлечь трансцендентную силу. Силу достаточно высокую,
чтобы прорезать его пространство.

 

  Конечно, я был на грани смерти, потому что израсходовал почти всю оставшуюся жизненную
силу, чтобы использовать ❰Силу Героя❱.

  

 

  В результате я кашлял кровью десятки раз, но проглатывал ее всю и терпел сильную боль,
полагаясь на свою ментальную силу.

 

  Должен ли я так страдать, даже если удар будет достаточно мощным, чтобы прорезать
пространство?

  

 

  — Допустим, эта часть имеет смысл… Тогда что это была за вспышка света?

  

 



  Пока я продолжал глотать кровь, которую собирался выкашлять, Дмир Хан дрожащим
голосом задал вопрос.

  

 

  — Я влил ману в свой удар мечом.

 

  Казалось, что кровь будет сочиться изо рта, если я буду говорить слишком долго, поэтому я
дал еще один краткий ответ, когда руководители, которые болтали позади меня, замолчали.

  

 

  — Это… невозможно.

  

 

  Между тем, услышав это, Дмир Хан выглядел пораженным.

  

 

  «… Ну, это довольно удивительно.»

 

  Благодаря навыку, который я ранее получил в лесу возле резиденции герцога, я смог
использовать «звездную магию».

  



 

  Уже одно это было замечательно, но сочетание магии с ударом мечом было неслыханно на
континенте.

  

 

  Это потому, что до сих пор никому не удавалось совместить «ауру меча» и «ману».

  

 

  Другими словами, я был единственным «Магическим мечником» в мире.

 

  Мое искусство владения мечом использовало ❰Силу Героя❱, а магия, которой я владел, была
❰Звездная мана❱, которой раньше пользовалась моя мать, сильнейший звездный маг в истории.

 

  Итак, в заключение, согласно термину, который предпочитал использовать мой предок, я
теперь «долбаный читер». 

 

 

  — Отныне я заместитель командующего армией Короля Демонов. Те, кто недоволен, не
стесняйтесь выйти вперед и сразиться со мной.

 

  Подумав так, я сглотнул кровь, которая собралась у меня во рту. И как только я успокоился, я
холодно заговорил с руководителями позади меня.

  



 

  «Пожалуйста, не выходите… Пожалуйста…»

  

 

  Я, конечно, внутренне молился, чтобы никто не вышел.

  

 

  В моем полумертвом состоянии любой здесь мог легко победить меня.

  

 

  Например, если парень-орк, который противостоял мне ранее, решит снова бросить мне
вызов, он легко нокаутирует меня и займет позицию заместителя командующего.

 

  — …

  

 

  Но, к счастью, все отводили взгляды, стараясь не смотреть мне в глаза, и молчали.  

  

 

  — Ладно…



  

 

  Когда я увидел, что они так себя ведут, я вздохнул с облегчением и попытался спокойно
пройти на свое место…

  

 

  — Еще один вопрос… еще один вопрос.

 

  — … Что?

  

 

  Дмир Хан, задыхаясь, задал еще один вопрос с хмурым лицом.

  

 

  — Ты… ты…

  

 

  Дмир Хан продолжал говорить дрожащим тоном. Судя по всему, так как он никогда не
подвергался атаке, его тело казалось довольно слабым…

  

 



  — … Ты Король Демонов?

 

  — Что?

 

  Он выплюнул что-то безумное изо рта, когда я услышал, как люди быстро глубоко вздохнули
позади меня.  

  

 

  — Эм… это…

  

 

  Думая о значении этих слов, я замер, не осознавая.

  

 

  — … Ну чтож?

  

 

  В конференц-зале повисла лишь тишина.  

 

 



 .

 .

 .

 .

 .

 

 

  — Эм… Кания. Фрей будет в порядке…

 

  — Юный господин будет в порядке. Так что не беспокойся ни о чем.

 

  — Нет… это не так. Я просто пыталась утешить тебя… *вздох*…

 

  Ирина попыталась утешить Канию, которая казалась встревоженной, открывая и закрывая
крышку ручки, грызя ногти. Она выглянула в окно, услышав, как Кания продолжала бормотать
дрожащим голосом, что Фрей будет в порядке.

 

 

  — Кания…

 

  — Как я уже говорила снова и снова, с юным господином все будет в порядке. Так что…



 

  — … Мы прибыли.

 

  — Ах.

 

  Поняв, что карета уже подъехала к особняку Герцога, Ирина сообщила об этом Кании,
которая совсем потеряла разум, и вышла из кареты. Затем она задала ей вопрос.

  

 

  — Эм… Ты помнишь, что Фрей приказал нам сделать?

 

  — Юный господин будет в безопасности. Так что …

 

  — Нет, ты помнишь, о чем ранее просил Фрей? Ты идиотский попугай!

 

  В конце концов, когда Ирина закричала на нее, Кания очнулась от оцепенения, быстро
сменила выражение лица на подобающее дворецкой герцога и вышла из кареты.

  

 

  — …  Я прекрасно это помню.

  



 

  После этого заявления она направилась к главным воротам особняка Старлайт. Когда она
вошла в резиденцию герцога вместе с простолюдинами, которые колебались перед воротами.

 

  — Все слуги, пожалуйста, соберитесь передо мной.

 

  Через некоторое время Кания, созвавшая всех слуг в шеренгу, заявила с холодным
выражением лица.

  

 

  — С сегодняшнего дня вы все уволены.

  

 

  Кания, которая внимательно огляделась, добавила еще несколько слов шепотом, пока слуги в
шоке от этих слов отшатнулись.

  

 

  — … Пока каникулы не закончатся.

 

Тогда слуги запутались, пытаясь понять смысл ее слов. Тем временем простолюдины, с
недоумением наблюдавшие за происходящим, поняли, что Кания теперь смотрит на них. 

  



 

  — С сегодняшнего дня вы - слуги семьи Старлайт.

  

 

  Услышав слова Кании, ученики засомневались в своих ушах.

 

  — Все девушки будут носить одежду горничных, а все парни будут работать слугами,
поварами и садовниками.

  

 

  Кания, еще раз напомнившая простолюдинам об их положении, заявила со спокойным
выражением лица.

  

 

  — Это приказ юного господина.
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